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WT25R

RECHARGEABLE
PIVOTING WORK
LIGHT

1000 LUMENS MAXIMUM
OUTPUT

29 HOURS MAXIMUM
RUNTIME

A\ SAFE USE WARNINGS

© Do place this light out of the reach of children!

© Do NOT shine the light directly into the eyes of anyone!

© Do NOT shine flammable objects at close range, to avoid burning
objects or causing danger due to high temperature!

© Do NOT use the light in inappropriate ways such as biting in the mouth,
to avoid personal injury or life threats when the light or internal battery fails!
© This light will accumulate a lot of heat while working, resulting in a high
tempera-ture of the flashlight shell. Pay attention to safe use to avoid
scalding.

© Turn off and lock the light or remove the battery from the light to prevent
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TECHNICAL PARAMETERS

ANSI/PLATO FL1

GENERAL MODES

FLASH MODES

accidental activation when the light is placed in a closed and
environment such as pockets and backpacks!

© The LED of this flashlight is not replaceable; so the whole light should
be replaced when the LED reaches the end of its life.

(ENGLISH)FENIX WT25R FLASHLIGHT

© One CREE XP-L HI LED, with a lifespan of 50,000 hours.

© 1000 lumens maximum output and 220 meters maximum beam distance.
© 105° adjustable head for use at different angles. (
© Magnetic tail for hand-free use. @

Magnetic charging with the included magnetic charging cable.
Included a 3400 mAh 18650 rechargeable Li-ion battery.

© Battery level indication for instant checking of remaining battery level.
© Lockout function avoids accidental activation.

© Intelligent overheat protection against high surface temperature.
Intelligent memory circuit recalls the last used brightness level.

© Weight: 4.83 0z / 137 g (including battery)

© Size: 5.33"x 1.16" x 0.95" / 135.3 x 29.4 x 24.1 mm

OPERATING INSTRUCTION (@

Onloff

With the light switched off, press and hold the switch for 0.5 seconds to
turn on the light.

With the light switched on, press and hold the switch for 0.5 seconds to
turn off the light.

Output Selection

In general mode, single click the switch to cycle through Low — Med —
High — Turbo.

In flash mode, single click the switch to cycle through Strobe—SOS.

Mode Switching

In general mode, press and hold the switch for 1.2 seconds to enter strobe

TURBO HIGH MED LowW STROBE SOS
4 OUTPUT 1000 lumens 400 lumens 150 lumens 50 lumens 1000 lumens | 50 lumens
RUNTIME 3 hour 40 minutes*| 4 hour 50 minutes 11 hours 29 hours / /
DISTANCE 220 meters 145 meters 85 meters 50 meters / /
INTENSITY 11905 candela 5186 candela 1877 candela 672 candela / /
IMPACT RESISTANCE 1 meter
WATER RESISTANT IP66

A Note: The above specifications are from the results produced by Fenix thro
Li-ion battery, under the temperature of 21£3°C and humidity of 50% - 80%. The|

environments and the actual battery used.

*The Turbo output is measured in total of runtime including output at reduced ley

of flash mode
In flash mode, press and hold the switch for 1.2 seconds to enter the last
used output of general mode

Lock/Unlock

Lock: with the light unlocked and switched off, double click the switch to
lock the light, the light will blink twice on Low to indicate locked status.
Unlock: with the light locked and switched off, double click the switch, the
light will be unlocked and activated on Low.

In locked status, clicking or pressing the switch will activate 2 one-second
blinks on Low to indicate locked status

INTELLIGENT MEMORY CIRCUIT

The light memorizes the last selected output of general mode. When
tumed on again the previously used output of general mode will be
recalled. Each time the flash mode is entered with strobe.

BATTERY LEVEL INDICATION

With the light switched off, single click the switch to check the battery
status, the indicator will last for 5 seconds.

Four lights on: 100% - 80%

Three lights on: 80% - 60%

Two lights on: 60% - 40%

One light on: 40% - 20%

One light flashes: 20% - 0%

gh its laboratory testing using the included Fenix ARB-L18-3400 rechargeable
lrue performance of this product may vary according to different working

fls due to temperature or protection mechanism in the design.

MAGNETIC CHARGING

1. When charging is needed, connect the USB A port of the charging cable
to a USB power source, then hold the magnetic end of the charging cable
close to the flashlight. The charging cable will attach to the charging port
automatically and charging will begin. The indicator on the charging cable
will be on and display red to indicate charging status, when the indicator
tumns green, the charging is completed.

2. Recharge a stored light every four months to maintain optimal battery
performance.

Note: The normal charging time is approximately 4 hours and 30 minutes
of the included Fenix ARB-L18-3400 rechargeable Li-ion battery from
depletion to full charging.

BATTERY SPECIFICATIONS

Type Dimensions ';‘Ig'llt‘aiaael Recommended
Rechargeable -
Li-ion bgauery 18650 3.6V Fenix ARB-L18 Series

A Warning: *18650 Li-ion batteries are powerful cells designed for
commercial applications and must be treated with caution and handled with
care. Only use quality batteries with circuit protection will reduce the
potential for combustion or explosion; but cell damage or short circuiting are
potential risks the user assumes.

B899 /105 GHRARAR/ 8 B E IR/ K SE T 57 B4/ 225*490mm/A4

1.082-A4-2

BATTERY REPLACEMENT

Loosen the lock catch and open the tail cap to insert the battery with the
anode side (+) towards the light head, then close the tail cap and fasten
the lock catch.

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

The light will accumulate a lot of heat when used on Turbo output level for
extended periods. When the light reaches a temperature of 60°C or above,
the light will automatically step down a few lumens to reduce the temperature.
When the temperature drops below 60°C, it will then allow the user for the
reselection of Turbo mode.

LOW VOLTAGE WARNING

When the voltage level drops below the preset level, the flashlight is
programmed to downshift to a lower brightness level until Low output is
reached. When this happens in Low output, one of the battery level indicators
blinks to remind you to recharge or replace the battery.

USAGE AND MAINTENANCE

© Disassembling the sealed head can cause damage to the light and will
void the warranty.

© Fenix recommends using an excellent quality battery.

© If the light will not be used for an extended period, remove the battery, or
the light could be damaged by electrolyte leakage or battery explosion.

© Lock the light or remove the battery to prevent accidental activation during
storage or transportation.

© Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water seal,
replace the ring with an approved spare.

© Periodic cleaning of the battery contacts improves the lamp's perfor-mance
as dirty contacts may cause the lamp to flicker, shine intermittently or even
fail to illuminate for the following reasons:

A: The battery needs replacing.

Solution: Replace battery pack /battery (Ensure battery is inserted according
to the manufacturer’s specifications).

B: The threads, PCB board contact or other contacts are dirty.

Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing
alcohol.

If the above methods don't work, please contact your authorized distributor.

INCLUDED

'WT25R flashlight, ARB-L18-3400 rechargeable Li-ion battery, USB magnetic
charging cable, Lanyard, Spare O-ring, Reminder tag, Information leaflet,
User manual, Warranty card.

AVERTISSEMENTS POUR UNE UTILISATION SURE

lacez cette lampe hors de portée des enfants !

© Ne dirigez pas le faisceau lumineux directement dans les yeux de
quelqu'un !

© N'éclairez pas des objets inflammables & courte distance pour éviter qu'ils
s'en-flamment ou pour provoquer un danger dd & une température élevée !
© Nutilisez pas la lampe de maniére inappropriée, par exemple en la tenant
dans la bouche, afin d'éviter toute blessure ou danger de mort en cas de
défaillance de la lampe ou de la batterie interne !

Cette lampe accumule une grande quantité de chaleur durant son
fonctionnement, ce qui entraine une température élevée de son corps.
Veillez a une utilisation sdre pour éviter les bralures.

© Eteignez et verrouillez la lampe ou retirez la pile de la lampe pour éviter
toute activation accidentelle lorsque la lampe est placée dans un
environnement fermé et inflammable tel que des poches et les sacs a dos !
© La LED de cette lampe de poche n'est pas remplagable; il faut donc chan-
ger I'ensemble de la lampe lorsque la LED atteint la fin de sa durée de vie.

(FRENCH)LAMPE TORCHE FENIX WT25R

ED CREE XP-L HlI, avec une durée de vie de 50 000 heures.

uissance maximale de 1000 lumens et portée maximale de 230 métres.
‘8te réglable & 105 ° pour une utilisation sous différents angles. @

© Base magnétique pour une utilisation mains libres. @)

© Rechargement magnétique par cable de rechargement magnétique inclus.
atterie Li-ion rechargeable 18650 3400 mAh incluse

© Indication du niveau de la batterie pour une vérification instantanée du
niveau restant.

onction de verrouillage pour éviter une activation accidentelle.

) Protection intelligente contre la , préserve des 3 de
surface élevées.

Dimensions: 135.3 x 29.4 x 24.1 mm /5.33" x 1.16” x 0.95".

MODE D'EMPLOI

Onl/off

Lampe éteinte, pressez linterrupteur durant 0.5 seconde pour allumer la lampe.

‘Lampe allumée, pressez lnterrupteur durant 0.5 seconde pour éteindre la
lampe.

Sélection du niveau de puissance

En mode général, cliquez une fois sur linterrupteur pour faire défiler
Faible—Moyen—Fort—Turbo.

En mode flash, cliquez une fois sur l'nterrupteur pour faire défiler Strobe—SOS.

Commutation Mode

En mode général, appuyez sur linterrupteur et maintenez-le enfoncé durant 1,2

PARAMETRES TECHNIQUES
ANSI/PLATO FL1 MODE GENERAL MODE FLASH
TURBO FORT MOYEN FAIBLE STROBE S0s
!4 PUISSANCE 1000 lumens 400 lumens 150 lumens 50 lumens 1000 lumens | 50 lumens
® AUTONOMIE 3 heures 40 minutes” | 4 heures 50 minytes 11 heures 29 heures / /
B PORTEE 220 métres 145 métres 85 métres 50 métres / /
INTENSITE 11905 candela 5186 candelg 1877 candela 672 candela / /

=/ RESISTANCE AUX CHUTES 1 métre
R _ETANCHEITE 1P66

A Remarque: Les données ci-dessus ont été obtenues par le laboratoire de tests de
avec un taux dhumidité de 50%-80%. Les performances de la lampe peuvent varier e
“L'autonomie en mode Turbo incorpore les durées & puissance réduite dues a la tempé)

seconde pour passer en strobe dans le mode flash.

En mode flash, appuyez et maintenez linterrupteur pendant 1,2 seconde pour
revenir & la derniére puissance utilisée du mode général.
Verrouiller/Déverrouiller

Verrouiller: Lorsque la lampe est éteinte et déverrouillée, effectuez un double
clic sur lnterrupteur pour la verrouiller, la lampe va clignoter plusieurs fois en
puissance Faible pour indiquer son verrouillage.

Déverrouiller: Lorsque la lampe est éteinte et verrouillée, effectuez un double
clic sur lnterrupteur, la lampe sera déverrouillée et activée en puissance Faible.
En condition verrouillée, cliquez ou appuyez sur linterrupteur provoquera 2
dlignotements d'une seconde @ puissance faible pour indiquer son verrouillage:

CIRCUIT DE MEMOIRE INTELLIGENT

La lampe mémorise le dernier niveau de puissance utilisé en mode général.
Lorsqu'on la rallume, le dernier niveau de puissance est réactivé. Chaque
fois que le mode flash est activé, le strobe se déclenche.

INDICATEUR DU NIVEAU DE LA BATTERIE

Lorsque la lampe est éteinte, un simple clic sur l'interrupteur permet de
vérifier le niveau de chargement de la batterie. L'indication du niveau dure 5
secondes.

4 diodes allumées: 100% - 80%

3 diodes allumées: 80% - 60%

2 diodes allumées: 60% - 40%

1 diode allumée: 40% - 20%

1 diode clignotante: 20% - 0%

Fenix en utiisant la batterie Li-on Fenix ARB-L18-3400 & la température de 21:3°C
fonction de 'environnement dans lequel elle est utiiisée ainsi que des batteries utilisées
fature et au systéme de protection incorporé a la lampe.

RECHARGEMENT MAGNETIQUE

1. Lorsque le rechargement est nécessaire, connectez le port USB A du cable
de 1t 4 une source d'alimentation a port USB, puis de
la lampe l'extrémité magnétique du cable. Le cable se connectera
i port de et le débutera,
L'indicateur sur le cable sera allumé et s'affichera en rouge pour indiquer
I'état de charge, lorsque l'indicateur devient vert, la charge est terminée.
2. Si elle est stockée, rechargez la lampe tous les quatre mois pour maintenir
les performances optimales de la batterie.
Remarque: Le temps normal de rechargement complet de la batterie Fenix
Li-ion ARB-L18-3400, qui est livrée avec la lampe, est d’environ 4 heures et
30 minutes lorsque celle-ci est vide.

CARACTERISTIQUES DES BATTERIES

| Type | Dimensions | Voltage | Recommandation |

|BatterieL\—ion| 18650 | 3.6V | Fenix ARB-L18 Series |

A Avertissement: * Les batteries Li-ion 18650 congues pour des applications
commerciales sont puissantes et doivent étre traitées avec prudence et
manipulées avec soin. Utilisez uniquement des batteries de qualité ayant un circuit
de protection intégré pour réduire les risques de combustion ou d'explosion, mais
les risques de courts-circuits etiou autres dommages potentiels relévent de la
responsabilité de lutiisateur.

REMPLACEMENT DES BATTERIES

Relevez le loquet de verrouillage et ouvrez le bouchon arriére pour insérer la
batterie avec le (+) dirigé vers la téte de la lampe, puis fermez le bouchon
arriére et rabattez le loquet de verrouillage.

PROTECTION INTELLIGENTE CONTRE LA SURCHAUFFE

La lampe va générer une chaleur importante lorsque le mode turbo est
utilisé durant de longues périodes. Lorsque la lampe atteint la température
de 60°C voire plus, la lampe va diminuer automatiquement la puissance de
quelques lumens pour réduire la température. Lorsque la température sera
revenue sous les 60°C, le mode turbo pourra étre a nouveau sélectionné.

INDICATION DE BASSE TENSION

Lorsque le niveau de voltage descend sous le niveau nécessaire au niveau
de pui i la lampe est pour passer au mode
de puissance inférieur, et ce jusqu'a ce que le niveau Faible soit atteind.
Lorsque cela arrive en niveau Faible, un des indicateurs de niveau de la
batterie clignote pour rappeler qu'il faut recharger ou remplacer la batterie.

UTILISATION ET ENTRETIEN

© Démonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de Fendommager et
cela annule donc la garantie
© Fenix recommande d'utiliser une batterie de qualité.
© Si la lampe nest pas utilisée durant une longue période, retirez la
batterie, car la lampe pourra étre ée par une fuite d'é
une explosion de la batterie
© Verrouillez la lampe ou retirez la batterie pour éviter une activation
cidentelle pendant le stockage ou le transport.
Sur le long terme, le joint torique peut se détériorer. Pour maintenir une
étanchéité parfaite, remplacez-le avec un modéle approuvé.
Le nettoyage régulier des contacts améliore les performances de la
lampe, car des contacts sales peuvent amener celle-ci & vaciller, a s'allumer
par intermittence voir 4 ne pas s'allumer pour les raisons suivantes:

: Les batteries doivent étre changées.
Solution: Remplacez les batteries (vérifiez qu'elles sont insérées
conformément aux instructions du fabricant).
B: Les fils, les contacts de la carte du circuit imprimé et les autres contacts
sont sales.
Solution: Les nettoyer avec un coton-tige Iégérement imbibé d'alcool.
Si les recommandations ci-dessus ne fonctionnent pas, merci de contacter
votre distributeur agréé.

CONTEN

Lampe torche WT25R, batterie Li-ion ARB-L18-3400, cable USB de
rechargement magnétique, dragonne, joint torique, étiquette de rappel,
dépliant d'information, manuel d'utilisation, carte de garantie.
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A MNAMATKA O BE3OMACHOM UCNONIb3OBAHUU

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

3AMEHA 3MEMEHTOB NMUTAHUA @

OcnaGbre sawenky u OTKpoiiTe Kphiuky B XBocTe choHaps. Berasbre
K TONIOBHO/ 4aCTU choHaps, 3atem

ABTOMATUYECKAS 3ALLUTA OT NEPErPEBA

oHaph Hakannusaer GOMbILOE KOMMUECTBO Tenna BO BPeMs AMMTENbHOM

pabotel B Typ6o pexwme. Koraa Temneparypa choHaps npessicut 60°C,
(hoHApb BYAET aBTOMATUMECKW MOHXATH SPKOCTb Ha HECKOMbKO STIOMeH,
4TOBbI yMeHblUMTL Temneparypy. Koraa Temneparypa onycrures inke 60°C,

lepaatre JTOT (POHAPUK B HEROCTYMHOM ANA ASTeHd MecTe! OCHOBHBIE PEXUMbI CUTHAJIbHBIE PEXUMbI
HE coeme omy npamo o masal ANSI/PLATO FL1 7 o bl Mk i
[E cBeTUTe Ha NerkoBOCMNAaMEHSIOLLMECS BELLECTBA W NpeaMeTb C Brn3Koro TYPBEO MAKC CPEQHUU MWH CTPOB SOSs
(CCTORHMS, TOBbI MIBEXATH UX BOSTOPAHHS WM COSRAHUS CUTYALIM, ONACHOM
Faa aoOk0i TewnepaType P O3 vau 4 SpkocTs 1000 niomet 400 niomen 150 niomeH 50 niomeH 1000 niomen | 50 niomen
© SAMPELLAETCA nenons30sats honaph HeHaanexalLym oGpasom: Hanpimep, ® Bpems pa6oTbl 3 yaca 40 MuHyT* | 4 yaca 50 MuHyT 11 yacos 29 yacos / /
KyCaTTb, 4TOBbI M3BEXaTL TPABMBI WM YTPO3bI XU3HM TP NOMOMKE OHAPA U
ero akkymysisopal = AucTaHums 220 meTpoB 145 meTpoB 85 meTpoB 50 meTpoB ! i
© Bo Bpews paBoTbl hoHapHK BLIJENSET MHOM Tenfa, YTO NPUBOMT K BLICOKO/
Temneparype kopnyca. Yaenute WHTeHcuBHOCTL 11905 kaHgen 5186 kaHgen 1877 kanpen 672 kaHpen 1 /
hoHapuKa 4TOGbI U3BEXaTb OXOrB. v T
© BikniowTe 1 3aBroKMpyiiTe (hOHAUK MMM U3BNEKATE M3 HEro x/_YaponpounocTs merp
WTOGbI MPeQOTBPATUTL CrywaliHoe BKIIOYEHVE KOraa (hoHapK HaxomuTes B € Bono renpormuaemocTs P66
3aKkpbITOR 1 Tier WCs cpepe, HanpUMep B Kapmawe W
pioksake! A np 3 nonyueHs! B Fenix ¢ ARB-L18-3400 18650 Li-ion
) CeeToamoa 3700 hoHapuka He TMOATIeXMT 3aMeHe; No3ToMy Bech (hOoHapuk npn parype 21+3°C u 50% - 80%. [leit hotiaps moryT B ot UATAHNS 1
OMKeH BbiTb 3aMeHeH, KOTIA CPOK CyxGbi CBETOAVONA MOAXORMT K KOHLY. YCRIOBUR OKpYXaKOLLLE Cpertbl Rocurker
* Bpewms pacoThi B TypBO PEXVME YKA3aHO CyMMapHO, yuWTIBas pexwma fipu 3awuTs o

(RUSSIAN)®OHAPb FENIX WT25R

setoavon CREE XP-L HI, pecypc 50 000 yacos, CLUA.
MakcumankHas spkocTs 1000 MIOMEH, MakcManbHas AMCTaHLS Nysa —
30 MeTpoE.

© Yron HaKioHa ronoBb hoHaps! PerynmupyeTcs Ha 105° 0 PasHbIMM Yriamm
@

) MarHUTHbIA XBOCT — CBOGOAHBIE pyKi. 3
) MarHuTHb I kaBenb A4ns 3apsak1 B KOMNNeKTe
o 18650 Li-ion 3400 MA4 B
© VHavikauys yposHs! sapsna akkyMynsITOpa AnA MIHOBEHHOT MpOBEpKW
OCTaBLLEroCs 3apsAaa akkyMynsTopa.

) DyHKUNS BO i oHaps.
) ABTOMaTVYECKas 3ALLUTA OT Neperpesa B0 MIBEKAHIE BICOKMX TeMNepaTyp
10BEPXHOCTH.

) ABTOMATHHECKOR 3ATOMHAHHE PEXUMA — (hOHaPb BKITIOHAETCS B
0CREAHEM GTON530BAHHOM PEXUME APKOCTIA.

ec: 137 r (BKniouan akkymynstop)
asmepbi: 135.3  20.4 X 24.1 um

YNPABJTIEHUE ®OHAPEM (

BintoueHme/BbikioseHme
Koraia hoHaph BITIONEH, HAKMUTE M YAGPKUBAINTE KHOMKY 0.5 CekyHA, 4TOBbI
BKITIOMMTE (hOHap.

Kora choHapb BKITIOMEH, HEXMVTe U YAepXVBaiiTe KHOMky 0.5 CekyHa, 4TOGbi
BLIKTIOYMTS POHaPb.

BhIBOP pekuMoB

B rpynine OCHOBHbIX PEXVMOB OHOKDATHO HAKMUTE Ha KHOMKY, YTOGbI BbIBpaTH

xm: M Vi—>CpeaHuit i Typ6o.

p
B rpyfiNe CHTHAbHBIX PEXUMOB OAHOKPATHO HBXMHTE Ha KHOTIKY, UTOBb! BbIBpaTL
pexum: CTpob—SOS.

MepexnioueHvie Mexay rpynNami peXUMOB

B pynine OCHOBHBIX PEXVIMOB HEXMYTE M yASPHUIBAITE KHOMKy 1.2 CekyHabI,
TOGbI BOWTU B PEXVIM CTPOB CHTHATBHOV rpyribi

B rpyne CutaloHb poKuoB TS 1 YASpHUEaITe wionky 1.2 0oy
4TOBbI BOATM B MOCTIGAHMI WCTIONb30BAHHbIA PEXUM SPKOCTH OCHOBHBIX
DEXVMOE.

3abrokuposars/Pa36nokuposats

: KOrIa (hoHap U BLIKTIOMEH, IBAXKIb! HAXMUTE
Ha KHOMKy, YTOBbI 3abriOKMPOBaTL (hOHapb. DOHAh MMMHET ABAKALI B
Mi pexmme, 4TO OH

: Korzia hoHape.
Ha KHOMKy — choHape
B 3aBMOK/POBAHHOM COCTOSHN MIOBOE HakaThle Ha KHOMKy BKMiouaeT 2
MUraHWs M0 OAHON CekyHae B MUHAMAnbHOM pexume, YToBbl Mokasark, YTO
hOHaps 336MOKVPOBaH.

W BLIKIIOMEH, ABAXLI HAXMUTE
B M pexui

ABTOMATUYECKOE 3ANOMWHAHUE PEXXUMA

Doraps W uc /i pexum spkocTu B
OCHOBHOI1 pyMNe PexUMoB. B_CIIEAyIOUMiA pa3 OH BKIIOMUTCA B ToM
OCHOBHOM PEUME, B KOTOPOM Bbifl UCTIONb30BAH MEpeA BbikToHeHvem. B
CurnanbHoit rpynne qoHaph Kaxablii pa3 BKNIOYAeTcs B pexime
Crpobockona.

WHAWKALMA YPOBHA 3APAOA AKKYMYTNIATOPA

Koraa choHapb BIKIIONEH, ONHOKDATHO HaXKMMTE Ha KHOMKY, 4TOGbI

[lsa wHavkaTopa caeTaTCs: 60% - 40%
Oputh wHavKkaTop ceeTuTcs: 40% - 20%  OawH UHAUKATOp MuraeT: 20% - 0%

SAPAOKA

1. Ecnn Heobxopuma 3apsiaka, coeantute USB A nopr 3apsiaHoro kabens ¢

USB VCTOMHUMKOM MUTaHws, 3aTem " K

Kabens BMaKko K horapio. Kabenb MPMMATHMTMTCR K SAPAAHOMY MOPTY 1
- Kabens "

CHOBa BHIBPATb TYPGO pexiUM.

NPEAYNPEXAEHUE O HU3KOM HAMNPAXEHUN

Koraa Ha ynaget Huxe YPOBHS,
hoHAapb ByAET ABTOMATUIECKY MOHVDKATS PESKMM SIPKOCTH A0 TeX Nop, MOKa He.

KM, OM _pexume OUH 13
MHAMKATOPOB ByneT MUraTe, HAaNOMWHAs BaM 3apsiiuTb WAM 3aMEHUTb
aKkyMynsaTop.

SKCNNYATALUA U YXoa

© He pasbupalite ronoBHyl0 YacTb (IOHAPS — 3TO HAPYLIMT EpMETU3ALMIO M
OBPEANT (hoHapb, @ Taloke ByaeT NOTEPSHA rapaHTVIS Ha (hOHapb.
© PekomeHp, nuTaHus co
BCTPOEHHOV NNATOM 3aLLATE.
© He xpanTe pnuTenbHoe Bpems hoHaph BMECTE C anieMeHTam MuTaHvs. A
TalKe U3BMeKailTe UX, eCcrM UCTEK CPOK XpaHeHusi. HekayecTBeHHbIe 3neMeHTbI
NWTAHVS MOTYT AaTb TN 1 NOBPEATS (OHapb.

ifTe choHapb unn i B0

aapsaka HadHeTcs P
0TOBPA3UTCA KPaCHBbIM, MOKadbiBasi cTaTyc 3apsaki. Koraa uHawkatop
NIPEBPATUTCS! B 3ENEHsI, MPOLIECC 3aPAAKN 33BEPLITCA.

2. Bo Bpems xpaHeHus nepesapsxaiite (oHaph Kaxable 4 MecAua Ans

n X
MpumeyaHue: HopmanbHoe Bpems 3apsakn akkymynstopa Fenix ARB-L18-3400
Lifion (B KOMAMEKTE) COCTABMAET MPUMEPHO 4 4aca 30 MWHYT OT MOMHOTO
paapsiaa /40 NonHoro 3apsina

ELIMOUKALINA ANEMEHTOB NMUTAHUA

HomunansHoe

Tun Pasmepbl

AKKYMyNsTOpbI

* Cepus Fenix
18650 36V B8

CTaTyC akkyMynsTopa. MHAUKATOpbI OTOBPa3T YpoBeHs 3apsiaa B Tederie 5

YeTbipe uHavkatopa ceetsites: 100% - 80%
Tpu wHavkatopa ceersitcst: 80% - 60%

np 18650 Li-ion akkymynaTopel paspaboTambi Ans

NPOMBIWIEHHOTO WCNONbL30BAHNA M AOMKHbI ObiTb WCMONb3OBaHLI C

w K UMeloT cxemy

3aUMTEI OT Nepepaspsifa, 310 yMEHBLIAET PUCK YTeUKM UM BIPbIBa. BOIMOXHLI
cnyvan N KopoTKoe

BO BPEMS! XPaHEHs M TPaHCTIOPTPOBKA.
© CBOEBPEMEHHO 3aMEHMTE PeaUHOBbIE KOMbLA, ECTIM OHU MOBPEXAEHS!
PerynspHo cMagblBaiiTe 1, @ Takoke peabosbie YacTh hoHaps — 3TO NO3BONMT
NPeaoTBpaTUTL NPEXAEBPEMEHHbII M3HOC AeTanei u obecneunt
BO[IOHENPOHMLIAEMOCTb Kopnyca.

Bpemsi OT BpEMEHI OMMULIAVTE KOHTAKTbI OT rpsian 1 okucna. OCOBEHHO Kora
€CTb HEpEryNSIPHOE MEPLIHVe CBETa WM KOra (DOHapb He BKITIOYAETCS:
BOSMOKHIE NPUUYHBI HEKOPPEKTHOI PaBoTH:

TMpynHa A: HEoBXOMMO 3MEHNTL WM 3APSYTL aKKYMYSITOp.

Peluenvie: 3aMeHITe U 3apAavITe aKkKyMYSATOP, COBMIOAAs NOMFPHOCTb .
MpuamrHa B: PesbBa, KOHTaKTLI NNaThl MW APYIe KOHTaKTbI 3arpsisHeHb!.
PelueHvie: BepexHO OJMCTATE KOHTAKTHI BATHBIM TAMMOHOM, CMOYEHHIM B
pacTsope cnvpra.

ECriv BILLIEONMCAHHBIE Cryau He pelwaloT NpoBremy, noxanyiicta, obpaTtuTecs
K NPOaBLly B BaLLEM PervoHe.

KOMMJEK na

Powapb WT25R, akkymynstop ARB-L18-3400 Liion, markuThbiii USB kaGens
ANA 3apspKkW, PeMeLuoK, 3anacHoe YNMOTHUTENbHOE KOMbLO, namsTka,
nucToBka, p: MHbIA TanoH.

A\ AVVERTENZE SULL'USO SICURO

© Posizionare questa luce fuori dalla portata dei bambini!

© NON puntare la luce direttamente negli occhi!

© NON illuminare oggetti infiammabili a distanza ravvicinata, per evitare di
bruciare oggetti o causare pericolo a causa dell'alta temperatura!

© NON utilizzare la luce in modi inappropriati per evitare lesioni personali o
rischi di vita quando la luce o la batteria interna si guastano!

© Questa luce accumulera molto calore durante il lavoro, provocando
un'elevata temperatura del guscio della torcia. Prestare attenzione all'uso
sicuro per evitare scottature

© Spegnere e bloccare la luce o rimuovere la batteria dalla luce per evitare
I'attiva-zione accidentale quando la luce € collocata in un ambiente chiuso e
infiammabile come tasche e zaini!

© Il LED di questa torcia non ¢ sostituibile; quindi I'intera luce dovrebbe
essere sostituita quando il LED raggiunge la fine della sua vita.

(ITALIAN)TORCIA FENIX WT25R

© Un LED CREE XP-L HI, con una durata di 50.000 ore.

1000 lumen di potenza massima e 230 metri di distanza massima del
fascio.

© Testa regolabile a 105 ° per I'uso con diverse angolazioni. 2

© Coda magnetica per l'uso a mani libere. @

© Ricarica magnetica con il cavo di ricarica magnetico incluso.

© Inclusa una batteria ricaricabile agli ioni di litio da 3400 mAh 18650.
© Indicazione del livello della batteria per il controllo istantaneo del livello
residuo della batteria.

© La funzione di blocco evita Iattivazione accidentale.

© Protezione intelligente da contro alte

superficiali.

© Il circuito di memoria intelligente richiama I'ultimo livello di luminosita
utilizzato.

© Peso: 4,83 0z / 137 g (batteria inclusa)

© Dimensioni: 5,33 "x 1,16" x 0,95 "/ 135,3 x 29,4 x 24,1 mm

ISTRUZIONI OPERATIVE @

Onloff

Con la luce spenta, tenere premuto linterrutiore per 0,5 secondi per
accendere la luce.

Con la luce accesa, tenere premuto lnterruttore per 0,5 secondi per
spegnere la luce.

Selezione Luce

In modalita generale, fai clic sullinterruttore per scorrere tra Basso — Medio
— Alto Turbo.

In modalita flash, fare clic sullinterruttore per scorrere Stroboscopio — SOS.

ANSUPLATO FLA1 MODALITA STANDARD MODALITA FLASH
TURBO ALTA MEDIA BASSA STROBO SO0S
4% LUCE 1000 lumen 400 lumen 150 lumen 50 lumen 1000 lumen 50 lumen
® TEMPO 3 ore 40 minuti* 4 ore 50 minuti 11 ore 29 ore ! !
m DISTANZA 220 metri 145 metri 85 metri 50 metri / /
} INTENSITA 11905 candele 5186 candele 1877 candele 672 candele / /
=/ RESISTENZA IMPATTI 1 metro
& IMPERMEABILITA P66
A\ Nota: le specifiche sopra riportate derivano dai risultati prodotti da Fenix i suoi test di la batteria ricari agli ioni di litio

Fenix ARB-L18-3400 inclusa, a una temperatura di 21 + 3 °C e un'umidita del 50'

diversi ambienti di lavoro e alla batteria effettivamente utilizzata.

* L'output Turbo viene misurato in totale tempo di funzionamento, compresa l'us

Cambio Modalita

In modalita generale, tenere premuto linterrutiore per 1,2 secondi per
accedere alla modalita flash flash.

In modalita flash, tenere premuto l'nterruttore per 1,2 secondi per accedere
all'ultima uscita utilizzata della modalita generale.

Bloccalsblocca

- 80%. Le prestazioni effettive di questo prodotto possono variare in base ai

jita a livelli ridotti a causa della o del di

RICARICA MAGNETICA ®

1. Quando & necessaria la ricarica, collegare la porta USB A del cavo di
ricarica a una fonte di alimentazione USB, quindi tenere I'estremita magnetica
del cavo di ricarica vicino alla torcia. Il cavo di ricarica si colleghera

Blocco: con la luce sbloccata e spenta, fare doppio clic sull’ per
bloccare Ia luce, la luce lampeggera due volte su Basso per indicare o stato
di blocco.

Sblocca: con la luce bloccata e spenta, fai doppio clic sullinterruttore, la
luce verra sbloccata e attivata su Basso.

In stato bloccato, facendo clic o premendo linterruttore si attiveranno 2
lampeggi di un secondo su Basso per indicare lo stato bloccato.

CIRCUITO DI MEMORIA INTELLIGENTE

La luce memorizza I'ultima uscita selezionata della modalita generale. Alla
riaccensione verra richiamata l'uscita della modalita generale precedente-
mente utilizzata. Ogni volta che si attiva la modalita flash con strobo.

INDICAZIONE LIVELLO BATTERIA

Con Ia luce spenta, fai clic sullinterruttore per verificare lo stato della
batteria, lindicatore durera 5 secondi.

Quattro luci accese: 100% - 80%

Tre luci accese: 80% - 60%

Due luci accese: 60% - 40%

Una luce accesa: 40% - 20%

Una luce lampeggia: 20% - 0%

te alla porta di ricarica e iniziera la ricarica. L'indicatore sul
cavo di ricarica si accendera e visualizzera in rosso per indicare lo stato di
ricarica, quando l'indicatore diventa verde, la ricarica & completata.

2. Se inutilizzata per lunghi periodi ricaricare almeno ogni quattro mesi per
mantenere prestazioni ottimali della batteria.

Nota: il normale tempo di ricarica & di circa 4 ore e 30 minuti della batteria
ricaricabile agli ioni di litio Fenix ARB-L18-3400 inclusa, dall'esaurimento alla
carica completa.

SPECIFICHE BATTERIA

Allentare il fermo e aprire il tappo di coda per inserire la batteria con il lato
anodico (+) verso la testa della luce, quindi chiudere il tappo di coda e
fissare il fermo.

PROTEZIONE DA SURRISCALDAMENTO INTELLIGENTE

La luce accumulera molto calore se utilizzata a livello di potenza Turbo per
periodi prolungati. Quando la luce raggiunge una temperatura di 60°C o
superiore, la luce scendera automaticamente di alcuni lumen per ridurre la

Quando la scende sotto i 60 °C, consentira
quindi all'utente di selezionare nuovamente la modalita Turbo.

AVVISO DI BASSA TENSIONE

Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello preimpostato, la
torcia & programmata per passare a un livello di luminosita inferiore fino al
raggiungimento della potenza bassa. Quando cié accade in Uscita bassa,
uno degli indicatori del livello della batteria lampeggia per ricordare di
ricaricare o sostituire la batteria.

USO E MANUTENZIONE

© Lo smontaggio della testa sigillata puo causare danni alla luce e
invalidare la garanzia.

© Fenix consiglia di utilizzare una batteria di qualita eccellente.

© Se la luce non verra utilizzata per un lungo periodo, rimuovere la
batteria o la luce potrebbe essere danneggiata da perdite di elettroliti o
esplosione della batteria.

© Bloccare la luce o rimuovere la batteria per impedire I'attivazione
accidentale durante la conservazione o il trasporto.

© L'uso a lungo termine pud provocare l'usura dell'O-ring. Per mantenere
un'adeguata tenuta all'acqua, sostituire I'anello con un ricambio originale.
© La pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni
della lampada poiché i contatti sporchi possono far tremolare la lampada,
brillare in modo intermittente o addirittura non accendersi per i seguenti
motivi:

A: La batteria deve essere sostituita )

Soluzione: sostituire il pacco batteria / la batteria (assicurarsi che la
batteria sia inserita secondo le specifiche del produttore)

B: I fili, il contatto della scheda PCB o altri contatti sono sporchi.

Tipo Dimensioni | Noltaggio
Batteria " Fenix ARB-L18
Ricaricabile Li-ion 18650 3.6V Series

pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone imbevuto di

alcool.
Se i metodi sopra indicati non il proprio

A Avertenza: * Le batterie 18650 agli ioni di litio sono potenti celle progettate
per applicazioni commerciali e devono essere trattate con cautela e maneggiate
con cura. Usare solo batterie di qualita con protezione del circuito ridurra il
potenziale di combustione o esplosione; ma danni alle celle o cortocircuiti sono
potenziali rischi che lutente si assume.

SOSTITUZIONE BATTERIA

INCLUSO NELLA CONFEZIONE

Torcia WT25R, batteria ricaricabile agli ioni di litio ARB-L18-3400, cavo di
ricarica magnetico USB, anello per appendere, cordino, o-ring di ricambio,
etichetta di promemoria, foglio informativo, manuale dell'utente, scheda di
garanzia.

A\ ADVERTENCIAS DE USO SEGURO

© Coloque esta linterna fuera del alcance de los nifios!

O apunte la luz directamente a los ojos de nadie!

NO ilumine objetos inflamables a corta distancia, para evitar quemar
objetos o causar peligro debido a la alta temperatura!

NO use la lintema de manera inapropiada, como morderia en la boca,
para evitar lesiones personales o amenazas a la vida en caso de falla la
linterna o la bateria.

© Esta linterna acumulara mucho calor mientras funciona, lo que resultara en
una alta temperatura de la carcasa de la linterna. Preste atencion al uso
seguro para evitar quemaduras.

© Apague y bloguee la lintema o retire la bateria para evitar la activacion
accidental cuando la linterna se coloca en un entomo cerrado e inflamable,
como bolsillos y mochilas.

© EI LED de esta linterna no es reemplazable; por lo tanto, toda la lintera
debe reemplazarse cuando el LED llegue al final de su vida Gtil.

(SPANISH)LINTERNA FENIX WT25R

In LED CREE XP-L HI, con una vida Util de 50,000 horas.
© Potencia maxima de 1000 limenes y distancia méaxima de 230 metros.

© Cabezal ajustable de 105°para uso en diferentes angulos. @

ola magnética para uso sin manos. @)

) Carga magnética con el cable de carga magnético incluido.

Incluye una bateria recargable 18650 de iones de litio de 3400 mAh.

© Indicador del nivel de bateria para la verificacion instantanea del nivel de
bateria restante.

© La funcion de bloqueo evita la activacion accidental.

© Proteccion inteligente contra tamiento contra altas
de superficie.

© El circuito de memoria inteligente recuerda la dltima potencia utilizada.
© Peso: 4,83 0z / 137 g (incluida la bateria)
© Tamario: 5.33 " x 1.16 " x 0.95 "/ 135.3 x 29.4 x 24.1 mm

INSTRUCCIONES DE OPERACION @M

Encendido/Apagado
Con la luz apagada, mantenga presionado el interruptor durante 0,5
segundos para encender la luz.

Con la luz encendida, mantenga presionado el interruptor durante 0,5
segundos para apagar la luz.

Seleccion de potencias

En el modo general, haga clic en el interruptor para recorrer a través de Bajo
. Medio — Alto —» Turbo.

En modo flash, haga cic en el infemuptor para pasar por Estroboscopico —

PARAMETROS TECNICOS
AT EL MODOS GENERALES MODOS FLASH
TURBO ALTO MEDIO BAJO STROBE SOS
>4 Potencia 1000 lumenes 400 Lumenes 150 Lamenes 50 Lamenes | 1000 Lumenes | 50 Lumenes
® Autonomia 3 horas 40 minutos* | 4 horas 50 minutps 11 horas 29 horas / /
= Distancia 220 metros 145 metros 85 metros 50 metros / /
Q‘ Intensidad 11905 candelas 5186 candelas 1877 candelas 672 candelas / /
</ Resistencia a impactos 1 metro
& Resistencia al agua IP66

A Nota: Las especificaciones anteriores son de los resultados producidos por Fe
de litio Fenix ARB-L18-3400 incluida, a una temperatura de 21 + 3 °C y una humed

los diferentes entornos de trabajo y la bateria real utilizada.

* La salida del Turbo se mide en total de tiempo de ejecucion, incluida la salida a ni

Cambio de Modos

En modo general, presione y mantenga presionado el interruptor durante 1.2
segundos para ingresar al modo intermitente.

En modo intermitente, presione y mantenga presionado el interruptor durante
1.2 segundos para volver la titima potencia utiizada del modo general.
Blogueo/Desbloqueo

Bloqueo: con la luz desbloqueada y apagada, haga doble ciic en el
interruptor para bloquear la luz, Ia luz parpadeara dos veces en potencia Baja
para indicar el estado bloqueado.

Desbloqueo: con la luz bloqueada y apagada, haga doble clic en el
interruptor, Ia luz se desbloqueard y activara en potencia Baja.

En estado bloqueado, hacer clic o presionar el interruptor activard 2
parpadeos de un segundo en potencia Baja para indicar el estado blogueado.

CIRCUITO INTELIGENTE DE MEMORIA

La linterna memoriza la ultima potencia seleccionada del modo general.
Cuando se vuelve a encender, se recuperara la potencia del modo general
utilizada anteriormente. Cada vez que se ingresa al modo de flash, se
inicia con luz estroboscopica.

INDICADOR DE NIVEL DE BATERIA

Con la luz apagada, haga clic en el interruptor para verificar el estado de
Ia bateria, el indicador durara 5 segundos.

Cuatro luces encendidas: 100% - 80% Tres luces encendidas: 80% - 60%
Dos luces encendidas: 60% - 40%  Una luz encendida: 40% - 20%
Una luz parpadea: 20% - 0%

lix a través de sus pruebas de laboratorio utilizando la bateria recargable de iones
d del 50% - 80%. El verdadero rendimiento de este producto puede variar segin

eles reducidos debido a la oal de pi on en el disefio.

1. Cuando se necesite cargar, conecte el puerto USB del cable de carga a
una fuente de alimentacion USB, luego sostenga el extremo magnético del
cable de carga cerca de la linterna. El cable de carga se conectara al
puerto de carga automaticamente y comenzara la carga. El indicador en el
cable de carga estara encendido y se mostrara en rojo para indicar el
estado de carga, cuando el indicador se vuelve verde, la carga se ha
completado.

2. Recargue una luz almacenada cada cuatro meses para mantener el
rendimiento éptimo de la bateria.

Nota: El tiempo de carga normal es de aproximadamente 4 horas y 30
minutos de la bateria recargable de iones de litio Fenix ARB-L18-3400
incluida, considerando que esté totalmente descargada, hasta la carga

completa.
ESPECIFICACIONES DE BATERIAS
Tipo Dimensién '}I:rl'tiag‘;l Recomendada
Bateria Li-ion * i -
Recargable 18650 3.6V Fe"'ééﬂi L18

A\ Advertencia: * Las baterias de iones de litio 18650 son celdas potentes
fi ara apli deben tratarse con precaucion y
manejarse con cuidado. Solo use baterias de calidad con proteccién de
circuito para reducir el potencial de combustion o explosion; pero el dafio
celular o el cortocircuito son riesgos potenciales que asume el usuario.

REEMPLAZO DE BATERIA @

Afloje el pestillo de la cerradura y abra la tapa trasera para insertar la
bateria con el lado del 4nodo (+) hacia la cabeza de la luz, luego cierre la
tapa trasera y ajuste el pestillo de la cerradura.

PROTECCION INTELIGENTE DE SOBRE CALENTAMIENTO|

La linterna acumulara mucho calor cuando se use en potencia Turbo
durante periodos prolongados. Cuando la linterna alcanza una
temperatura de 60 °C o mas, la potencia bajara automaticamente unos
pocos limenes para reducir la temperatura. Cuando la temperatura cae
por debajo de 60 °C, permitira al usuario la re-seleccion de potencia Turbo.

ADVERTENCIA DE BAJO VOLTAJE

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, la
linterna esta programada para reducir a una potencia mas baja hasta que
se alcanza la potencia baja. Cuando esto sucede en potencia baja, uno de
los indicadores de nivel de bateria parpadea para recordarle que debe
recargar o reemplazar la bateria.

USO Y MANTENIMIENTO

© Desmontar el cabezal sellado puede dafiar la linterna y anular4 la garantia.
Fenix recomienda usar una bateria de excelente calidad.

© Si la luz no se utilizara durante un periodo prolongado, retire la bateria o la
luz podria dafiarse por fugas de electrolitos o explosion de la bateria.

© Bloguee la linterna o retire la bateria para evitar la activacion accidental
durante el almacenamiento o el transporte.

© El uso a largo plazo puede provocar el desgaste de las juntas téricas. Para
mantener un sello de agua adecuado, reemplace el anillo con un repuesto
aprobado.

O La limpieza periédica de los contactos de la bateria mejora el rendimiento
de la lampara, ya que los contactos sucios pueden hacer que la lampara
parpadee, brile de forma intermitente o incluso no se ilumine por los
siguientes motivos:

A La bateria necesita ser reemplazada.

Solucion: reemplace la bateria / bateria (asegurese de que la bateria esté
insertada de acuerdo con las especificaciones del fabricante).

B: Los hilos, el contacto de la placa PCB u otros contactos estan sucios.
Solucién: limpie los puntos de contacto con un bastoncillo de algodén
empapado en alcohol isopropilico.

Si los métodos anteriores no funcionan, comuniquese con su distribuidor
autorizado.

INCLUIDO

Linterna WT25R, bateria recargable Li-ion ARB-L18-3400, Cable de carga,
Correa, Junta torica de repuesto, Informativo de bloqueo bateria, Folleto
informativo, Manual de usuario, Hoja de garantia.
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A\ WARNUNGEN ZUR SICHEREN VERWENDUNG

© Bewahren Sie dieses Licht auRerhalb der Reichweite von Kindern auf!

© Richten Sie das Licht NICHT direkt in die Augen von irgendjemandem!

© Leuchten Sie NICHT brennbare Gegensténde aus nachster Nahe an, um

2u vermeiden, dass Gegensténde verbrannt werden oder Gefahren aufgrund

hoher Temperaturen verursacht werden!

© Verwenden Sie das Licht NICHT auf unangemessene Weise, um
E ler L gefahr zu iden, wenn das Licht oder die

interne Batterie ausfallt!

© Dieses Licht sammelt viel Warme bei der Arbeit an, was zu einer hohen

Temperatur der Taschenlampenhiille fihrt. Achten Sie auf eine sichere

Verwendung, um Verbrennungen zu vermeiden.

© Schalten Sie das Licht aus und aktivieren Sie die Tastensperre oder

entfernen Sie die Batterie aus dem Licht, um eine versehentliche Aktivierung

zu verhindern, wenn das Licht in einer geschlossenen und brennbaren

Umgebung wie Taschen und Rucksécken platziert wird!

) Die LED dieser Taschenlampe ist nicht austauschbar; Daher sollte das

gesamte Licht ausgetauscht werden, wenn die LED das Ende ihrer

Lebensdauer erreicht.

(GERMAN)FENIX WT25R LED TASCHENLAM

© Eine CREE XP-L HI LED mit 50.000 Stunden Lebensdauer
© 1.000 Lumen maximale Helligkeit und 230 Meter maximale Reichweite
© 105° drehbarer Lampenkopf @

) Magnetful® fur freihandige Nutzung @)

aden Uber enthaltenes Magnetkabel

) Inklusive einem 3.400 mAh 18650 Lilon Akku

) Kapazitétsanzeige

) Bediensperre

© Intelligenter Uberhitzungsschutz

) Intelligente Memoryfunktion

Gewicht: 137 g (inklusive Akku)

) GréRe: 135 x 29 x 24 mm

BEDIENUNG (@

Vor dem ersten Benutzen

Offnen Sie das Akkufach und entfernen Sie den vor dem Akku eingelegten
Transportschutz.

Ein- und Ausschalten

Dricken Sie den Schalter fiir 0,5 Sekunden, um die Taschenlampe ein-
und auszuschalten.

Wahl der Helligkeitsstufe

Driicken Sie den Schalter bei eingeschalteter Leuchte einmal, um im

ANSIPLATO FL1 KONSTANTER MODUS BLINKMODUS
TURBO HELL MITTEL DUNKEL STROBE S0S
>4 Helligkeit 1000 Lumen 400 Lumen 150 Lumen 50 Lumen 1000 Lumen | 50 Lumen
® Brenndauer 3 Stunden 40 Minuten* | 4 Stunden 50 Minuten 11 Stunden 29 Stunden / /
Reichweite 220 Meter 145 Meter 85 Meter 50 Meter / /
Intensitat 11905 Candela 5186 Candela 1877 Candela 672 Candela / /

=/ StoBfestigkeit 1 Meter
@ ichti P66

A\ Hinweis: Die zuvor genannten Werte wurden im Fenix Labor bei 21+3°C und 50
Je nach Umgebung, Alter, verwendetem Akku und Akkunutzung kénnen die Wert

/o - 80% Luftfeuchtigkeit unter Verwendung des Fenix ARB-L21-4000P Akku ermittelt.
e abweichen.

*: Die Brenndauer in “Turbo” ist inkl. der verminderten Helligkeit aufgrund der

konstanten Modus endlos zwischen den Stufen Dunkel — Mittel — Hell —
Turbo zu wechseln. Im Blinkmodus zwischen Strobe und SOS.
Moduswechsel

Driicken Sie bei eingeschalteter Taschenlampe den Schalter fir 1,2
Sekunden im vom konstanten Modus in den Blinkmodus und zuriick zu
wechseln.

Bediensperre

Aktivieren: Driicken Sie den Schalter der ausgeschalteten Taschenlampe
zweimal, um die Bediensperre zu aktivieren. Dies wird mit dem
zweimaligen Blinken bestatigt.

Deaktivieren: Driicken Sie den den Schalter zweimal und die
Taschenlampe wird in der Helligkeitsstufe Dunkel leuchten. Wird nur
einmal gedriickt, so blinkt die Taschenlampe, um auf die aktivierte
Bediensperre hinzuweisen.

INTELLIGENTE MEMORYFUNKTION

Beim erneuten Einschalten wird die zuletzt genutzte konstante
Helligkeitsstufe wieder angewahit.Beim Wechsel zum Blinkmodus wird
immer mit Strobe gestartet.

KAPAZITATSANZEIGE

Beim Einschalten wird fir 5 Sekunden die Kapazitat angezeigt:
4 LEDs konstant: 100% - 80%

3 LEDs konstant: 80% - 60%

2 LEDs konstant: 60% - 40%

1 LED konstant: 40% - 20% - bitte aufladen!
1 LEDs blinkend: 20% - 0% - bitte sofort aufladen!

. Verbinden Sie das mit einer USB Stromquelle.
Halten Sie dann den Magnetanschluss des Ladekabel in die Nihe des
Magnetport der Taschenlampe. Beide werden sich anziehen und das
Laden beginnt. Wahrend dem Laden wird die Indikator LED des Ladekabel
rot leuchten, beim beendeten Laden griin.

2. Ladehinweise:

2.1: Fuhren Sie nach Méglichkeit keine Tiefenentleerung des Akkus durch.
Laden Sie ihn bereits beim Erreichen von 40% der Kapazitét (rote LED
konstant) auf. Laden Sie auf jeden Fall umgehend beim Erreichen von 20%
der Kapazitét (rote LED blinkend) auf, um eine lange ler zu

A Wamung: 18650 Lilon Akkus sind industrielle Hochleistungsakkus
Verwenden Sie ausschlieRlich Akkus mit Schutzschaltung gegen Kurzschluss,
Uberund Unterspannung! Verwenden Sie ausschlieRlich Markenzellen!

AKKUWECHSEL

Klappen Sie den Sicherungs-Drahtbiigel der Akkufachabdeckung ab und
offnen Sie das Akkufach. Legen Sie einen neuen Akku mit dem Pluspol (+)
zum Lampenkopf ein, schlieBen Sie danach wieder den Deckel und
sichern Sie ihn mit dem Drahtbligel

INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUTZ

Die Taschenlampe wird bei Nutzung in der Stufe ,Turbo® viel Warme
produzieren. Wenn die Taschenlampe 60°C oder mehr erreicht wird sich
die Helligkeit at i Wenn die wieder unter
60°C liegt kann die Helligkeitsstufe ,Turbo" erneut angewahit werden.

WARNUNG BEI GERINGER SPANNUNG

Wenn die Akkuspannung nicht mehr fiir das aktuelle Level ausreicht, so
wird die Taschenlampe automatisch in eine geringere Helligkeitsstufe.
Wenn ,Dunkel” erreicht ist laden Sie die Taschenlampe umgehend auf!

NUTZUNG UND WARTUNG

© Das Offnen des versiegelten Kopf zerstért die Taschenlampe und lasst
die Garantie erloschen.

© Fenix empfiehlt die Nutzung von Qi

© Entfernen Sie den Akku, wenn die Taschenlampe lingere Zeit nicht
benutzt wird um ein Entladen und Beschadigen zu vermeiden.

© Aktivieren Sie die Bediensperre oder nehmen Sie den Akku bei der
Lagerung und dem Transport heraus.

© Um die Wasserdichtigkeit zu garantieren tauschen Sie den O-Ring bei

©

erméglichen.
2.2: Laden Sie den Akku mindestens alle 4 Monate auf, auch wenn die
Taschenlampe nicht verwendet wird.

Hinweis: Die Ladedauer des mitgelieferten Akku betragt ca. 4 Stunden 30
Minuten

ZUR VERWENDUNG ERLAUBTER AKKU

Typ GréRe gg:r‘j,':j::; Empfehlung

Lilon Akku mit 18650* 3.6V

Schutzschaltung Fenix ARB-L18 Serie

ingen aus.
© Reinigen Sie von Zeit zu Zeit die Kontakte am (+) und (-) Pol der
Taschenlampe und des Akku.

© Wenn die Taschenlampe nicht in allen Helligkeitsstufen leuchtet laden
Sie den Akku auf. Wenn der Akku defekt ist tauschen Sie ihn aus.
Kontaktieren Sie im Zweifelsfall den Verkéaufer oder den Importeur.

ENTHALTEN

WT25R LED Taschenlampe, ARB-L18-3400 Lilon Akku, USB Magnet-
Ladekabel, Lanyard, Ersatz-O-Ring, Bedienungsanleitung, Garantiekarte




